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				Über dieses Buch 

		
		 

		 

		 
		
               »Ich habe mich von deinem Vater befreit und dachte, jetzt wird alles besser.« Édouard Louis kehrt zur Geschichte seiner Mutter zurück. Zu einer Frau, die sich schon einmal befreit hat. Von Alkohol, Gewalt und Scham, vom Schweigen. Und deren Geschichte sich zu wiederholen droht, als sie eines Nachts den Sohn anruft, während ihr neuer Partner sie im Hintergrund rüde beschimpft. Schritt für Schritt plant der Sohn mit ihr den Ausbruch, ein neuer Anfang gelingt, aber wie geht das Leben weiter, wenn man Freiheit nie gelernt hat?

                

               »Monique bricht aus« ist ein einfühlsames und zartes Porträt einer Mutter, die für ihre Selbstbestimmung kämpft, und eines Sohnes, der sich mit ihr verbündet. Zweier Menschen, die sich einander annähern und behutsam beginnen, eine gemeinsame neue Geschichte zu schreiben.
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               Édouard Louis wurde 1991 geboren. Sein autobiographischer Debütroman »Das Ende von Eddy«, in dem er von seiner Kindheit und Flucht aus prekärsten Verhältnissen in einem nordfranzösischen Dorf erzählt, wurde zu einem internationalen Bestseller und machte Louis zum literarischen Shootingstar. Seine Bücher erscheinen in 30 Ländern und werden vielfach fürs Theater adaptiert und verfilmt. Édouard Louis lebt in Paris.

                

            	Sonja Finck übersetzt aus dem Französischen, Englischen und Spanischen, unter anderem Bücher von Annie Ernaux, Jocelyne Saucier, Wajdi Mouawad und Didier Eribon. Sie wurde 2019 mit dem Eugen-Helmlé-Übersetzerpreis ausgezeichnet. Sonja Finck lebt abwechselnd in Kanada und Deutschland. 
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            	»Vor mir sehe ich also das Neue Leben.«

               Hélène Cixous: Ève s’évade (Ève bricht aus)

            

               I

            Sie rief mich mitten am Abend an. Sie weinte. Zum Zeitpunkt des Anrufs war ich achtundzwanzig Jahre alt und hatte sie in meinem Leben vielleicht drei- oder viermal weinen hören.
 
Am Telefon erzählte sie mir, dass der Mann, den sie nach der Trennung von meinem Vater kennengelernt hatte und mit dem sie jetzt in einer Hausmeisterwohnung in der Innenstadt von Paris zusammenwohnte, ihr dasselbe antat wie mein Vater, unter dem sie zwanzig Jahre lang gelitten hatte, dass er sie sogar noch schlechter behandelte; er trank, er trank sehr viel, sobald der Tag zu Ende ging, schenkte er sich einen Whisky nach dem anderen ein, in alte Senfgläser, die er zu Schnapsgläsern umfunktioniert hatte, und wenn er betrunken war, demütigte und beleidigte er sie, beschimpfte er sie
als Schlampe
als Nutte
als dummes Stück Scheiße,
ich hörte ihn im Hintergrund, während sie an diesem Februarabend mit mir telefonierte, er beschimpfte sie selbst jetzt, wo sie durch das Handy zu mir sprach, ich hörte alles mit, ich hörte, wie dieser Mann zu ihr sagte, sie sei nichts als eine Schlampe, eine Nutte, ihr Sohn – ich – sei nichts als eine Schwuchtel, ihre anderen Söhne – meine Brüder – seien nichts als Versager, meine Mutter konnte nicht mehr aufhören, sie konnte die Tränen nicht zurückhalten, sie sagte zu mir: Ich habe mich von deinem Vater befreit und dachte, jetzt wird alles besser, jetzt fängt ein neues Leben an, aber es geht wieder los, es geht wieder von vorne los, sie sagte, unterbrochen von Schluchzern, Ich weiß auch nicht, warum mein Leben so scheiße ist, warum ich immer an Männer gerate, die mich nicht glücklich machen, die wollen, dass ich leide, das hab ich doch nicht verdient,
bin ich denn so ein schlechter Mensch?
Ich begann auch zu weinen.
Ihr Weinen brachte mich zum Weinen.
 
Ich versuchte, tief durchzuatmen. Ich setzte mich auf das Sofa hinter mir und sagte: »Mach dir keine Sorgen, wir finden eine Lösung« – ein Satz, den mir die Umstände diktierten, den ich vermutlich hundertmal im Kino oder Fernsehen gehört hatte; in den dramatischsten Situationen reagiert man immer am konventionellsten.
Ich dachte fieberhaft nach und sagte dann: »Ich weiß, was wir machen. Du packst ein paar Kleider in eine Tasche und fährst jetzt gleich zu meiner Wohnung.«
Sie konnte bei mir unterkommen; ich wollte nicht, dass sie bei einem Mann blieb, der sie attackierte und ihr Leid zufügte, sie musste sofort da weg, ein Freund, der in Paris war und einen Schlüssel zu meiner Wohnung hatte, würde ihr die Tür aufschließen, natürlich hatte ich meinem Freund noch nicht Bescheid gegeben, aber ich wusste, dass er es tun würde, ich wusste, dass er mir helfen würde – dass er ihr helfen würde. Ich erklärte meiner Mutter, dass ich mich seit mehreren Wochen beruflich im Ausland aufhielt und noch zwei weitere Wochen dort bleiben musste, dass ich nicht sofort nach Frankreich zurückkehren konnte, dass ich aber mein Bestes tun würde, ihr aus der Ferne zu helfen.
Sie antwortete:
»Ich glaube, ich habe sowieso nicht die Kraft, jetzt gleich zu gehen. Ich gehe morgen.«
Ich insistierte: Wenn der Mann, mit dem sie zusammenlebte, so aggressiv war, könne man nicht wissen, wie sich der Abend entwickelte. Was, wenn er körperlich gewalttätig wurde? Wenn er versuchte, sie zu schlagen? Wenn er sich auf sie stürzte? So etwas sei gar nicht so selten, sagte ich, du weißt doch, dass meine Schwester einmal mit Blutergüssen im Gesicht nach Hause gekommen ist, von einem Mann, Loïc, dem Fußballspieler, den ich so hübsch fand, du weißt doch, dass mein Bruder einmal so lang auf eine Frau eingeschlagen hat, bis sie die Polizei gerufen hat, ich habe mein Leben lang und vor allem in unserer Familie Männer erlebt, die Frauen schlagen, ich will nicht, dass dir dasselbe passiert, ich sagte, Ich will nicht, dass dir dasselbe passiert, du musst da weg, du musst da weg, und während ich verzweifelt versuchte, sie zu überreden, tobte der Mann im Hintergrund weiter, Was glotzt du so, glaubst du etwa, ich hab Schiss, nur weil du mich bei deinem Sohn verpetzt,
du Schlampe
du dumme Fotze,
glaubst du etwa, ich hab Schiss vor deinem Sohn, diesem Arschficker,
ich benutzte seine Beleidigungen als Argument, um meiner Mutter zu sagen: Hörst du nicht, wie er mit dir redet, ich bekomme alles mit, du musst da weg, mein Freund Didier wird dir helfen, bitte, Mama, nimm ein paar Klamotten und deinen Hund und bring dich in Sicherheit, bitte, du musst dich in Sicherheit bringen, aber sie antwortete mir mit der müden Stimme eines verletzten Tieres, sie hauchte: Nein, ich kann hier jetzt nicht weg, ich muss erst meine Papiere zusammensuchen, ich hab wichtige Dokumente hier, ich werde warten, bis er schläft und sie dann raussuchen, er weiß, dass er mich in der Hand hat, weil ich meinen ganzen Kram hier habe.
Ich flehte sie an: Die Papiere sind egal, die kann man neu beantragen, wir beantragen sie neu, versprochen, du sagst einfach, sie wären dir abhandengekommen, und wir beantragen sie neu, du musst da weg, sofort, ich sagte: Du hast mich doch angerufen, weil du gespürt hast, dass du in Gefahr bist, sonst hättest du es nicht getan, du musst da weg, noch heute Abend, aber mein Flehen war vergeblich, sie ließ sich nicht umstimmen, ich merkte sogar, dass mein Beharren sie belastete, und mit einem Mal hatte ich Angst, Angst, eine ohnehin schon unerträgliche Situation noch schlimmer zu machen, also versuchte ich nicht weiter, sie zu überzeugen und sie von ihrem Plan abzubringen.
Ich sagte seufzend: »Bist du sicher, dass die Nacht nicht zu schwer wird, wenn du dableibst?«
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